
Miejsca wprowadzenia i wywozu wyznaczone przez państwa członkowskie do handlu z krajami
trzecimi zgodnie z art. VIII ust. 3 Konwencji o Międzynarodowym Handlu Dzikimi Zwierzętami
i Roślinami Gatunków Zagrożonych Wyginięciem, o których mowa w art. 12 rozporządzenia rady
(WE) nr 338/97 z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie ochrony gatunków dzikiej fauny i flory w drodze

regulacji handlu nimi (1) (2)

(2008/C 72/02)

BELGIA

Miejsca wprowadzenia:

(1) żywe zwierzęta
(2) żywe rośliny, części i pochod-
ne z gatunków roślin i zwie-
rząt

Anvers D.E./Antwerpen D.E. (2)
Bierset (Grâce-Hollogne) D.E./Bierset (Grâce/Hollogne) D.E. (2)
Bruxelles X (Urząd pocztowy) D./Brussel X (Urząd pocztowy) D. (2)
Deurne (Anvers) D./Deurne (Antwerpen) D. (2)
Gand D.E./Gent D.E. (2)
Gosselies (Charleroi) D.E./Gosselies (Charleroi) D.E. (2)
Ostende D. (Port) D.A.E./Oostende D. (Port) D.A.E. (2)
Ostende D. (Port lotniczy)/Oostende D. (Port lotniczy) D.A.E. (2)
Zaventem D./Zaventem D. (1) (2)
Zeebrugge/Zeebrugge D. (1) (2)

Miejsca wywozu: Każdy urząd celny

BUŁGARIA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Miejsce (kod) Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Bregovo (BG004102) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

Wszystkie Wszystkie

Port lotniczy Burgas (BG001002) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

Wszystkie Wszystkie

Gyueshevo (BG005501) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

Wszystkie Wszystkie

Kalotina (BG005304) Wszystkie Wszystkie Wszystkie

Kapitan Andreevo (BG003103) Wszystkie Wszystkie Wszystkie

Port Burgas (BG001007) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

Wszystkie Wszystkie

Port Rousse (BG004006) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

Wszystkie Wszystkie

Port Vidin (BG004106) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

— Zwierzęta

Port lotniczy Sofia (BG005106) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy

Wszystkie Wszystkie

Stacja kolejowa Svilengrad (BG003102) — Wszystkie Rośliny

Port zachodni Varna (BG002002) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

Wszystkie Wszystkie

Port lotniczy Varna (BG002003) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy i ptaków

Wszystkie Wszystkie

Zlatarevo (BG005402) Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy

Wszystkie Wszystkie

Turystyczne przejście graniczne Tsarevo Wszystkie z wyjątkiem
przeżuwaczy

— Zwierzęta

(1) Dz.U. L 61 z 3.3.1997, s. 1.
(2) Zaktualizowany wykaz można znaleźć na stronie internetowej: http://ec.europa.eu/environment/cites/home_en.htm
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REPUBLIKA CZESKA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Celní úřad Ruzyně — letiště Praha
(Urząd celny Ruzyně — międzynarodowy port
lotniczy Praha)

+
przez BIP
220 00 99

+ +
produkty
weterynaryjne

przez BIP 220 00 99

Vyclívací pošta Praha 120
(Urząd pocztowy Praha 120)

– + +
produkty
weterynaryjne

przez BIP 220 00 99

Ostatní celní úřady
Każdy inny urząd celny

– – +
z wyjątkiem produk-
tów CITES podlegają-
cych kontrolom
weterynaryjnym

BIP = Punkt kontroli granicznej

DANIA

Miejsca wprowadzenia:

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Port Københavns – + Każdy urząd celny

Port lotniczy Københavns + +

Port lotniczy Billund – +

Odense – +

Esbjerg – +

Kolding – –

Fredericia – –

Århus – +

Grenaa – +

Aalborg – +

Hirtshals – +

Frederikshavn – +

Miejsca wywozu: Każdy urząd celny

NIEMCY

Miejsca wprowadzenia:

O = z odprawą weterynaryjną
+ = bez odprawy weterynaryjnej
C = wyłącznie cyklameny
F = wyłącznie motyle birdwing (motyle z rodzaju Ornithoptera, Trogonoptera i Troides)
H = wyłącznie drewno
P = wyłącznie odprawa przesyłek pocztowych
Pf = wyłącznie rośliny
S = wyłącznie sukulenty

HZA Bremen
ZA Flughafen

+

HZA Bremen
ZA Neustädter Hafen

+

HZA Bremen
ZA Bremerhaven

+
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HZA Bremen
ZA Hohetor

P

HZA Darmstadt
ZA Frankfurt a. M. Osthafen

P

HZA Darmstadt
ZA Hanau

P

HZA Dortmund
ZA Flughafen

O

HZA Dresden
ZA Altenberg

P

HZA Dresden
ZA Taucha

P

HZA Dresden
ZA Flughafen Dresden

+

HZA Düsseldorf
ZA Flughafen

+

HZA Erfurt
ZA Am Flughafen

+

HZA Frankfurt am Main-Flughafen
ZA Flughafenüberwachung

O

HZA Frankfurt am Main-Flughafen
ZA Fracht

O

HZA Frankfurt am Main-Flughafen
ZA Reise

O

HZA Hamburg-Hafen
ZA Waltershof

+

HZA Hamburg-Stadt
ZA Oberelbe

+

HZA Hamburg-Stadt
ZA Post

P

HZA Hannover
ZA Flughafen

O

HZA Itzehoe
ZA Hamburg-Flughafen

O

HZA Karlsruhe
ZA Heidelberg

P

HZA Kiel
ZA Lübeck-Travemünde

O (* wyłącznie zwierzęta kopytne, jednokopytne oraz zarejestrowane jednoko-
pytne)

HZA Köln
ZA Flughafen Köln/Bonn

O (* pozostałe zwierzęta z wyjątkiem kopytnych, jednokopytnych oraz zareje-
strowanych jednokopytnych)

HZA Koblenz
ZA Hahn-Flughafen

O

HZA Dresden
ZA Flughafen Leipzig

+

HZA Lörrach
DZA Basel

+
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HZA Lörrach
ZA Weil am Rhein-Autobahn

O

HZA München
ZA Flughafen

O (* pozostałe zwierzęta z wyjątkiem kopytnych, jednokopytnych oraz zareje-
strowanych jednokopytnych)

HZA Münster
ZA Flughafen

+

HZA Nürnberg
ZA Flughafen

+

HZA Nürnberg
ZA Zollamt

P

HZA Oldenburg
ZA Brake

H

HZA Potsdam
ZA Berlin-Flughafen Tegel

O

HZA Potsdam
ZA Berlin-Flughafen Schönefeld

O

HZA Rosenheim
ZA Bad Reichenhall Autobahn

P

HZA Rosenheim
ZA Reischenhart

P

HZA Saarbrücken
ZA Germersheim

P

HZA Saarbrücken
Zollamt

P

HZA Stralsund
ZA Rostock

O

HZA Stralsund
ZA Mukran

+

HZA Stuttgart
ZA Flughafen

+

HZA Regensburg
ZA Furth im Wald

+

HZA Ulm
ZA Friedrichshafen

+

Miejsca wywozu: Każdy urząd celny

ESTONIA

Miejsca wprowadzenia: (1)

Miejsca wywozu: (2)

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Tallinn — port lotniczy (1), (2) – + +

Narva — przejście drogowe (1), (2) – + +

Luhamaa — przejście drogowe (1), (2) + + +

Paldiski — port (1), (2) – + +
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GRECJA

Miejsca wprowadzenia

Urząd celny

Żywe zwierzęta
Części i
pochodne
z gatunków
zwierząt

Żywe rośliny

Części
i pochodne
z gatunków
roślin

Handel

Zwierzęta,
którym
towarzyszy
właściciel

Αερολιμένα „Ελευθέριος Βενιζέλος”/port
lotniczy „Eleftherios Venizelos”

+ + + + +

Ε’ Πειραιά/E Piraeos + + + +

Α’ Πειραιά/A Piraeos + + + +

Δ’ Ταχυδρομικών δεμάτων Πειραιά/
D Piraeos (przesyłki pocztowe)

+ +

Λαυρίου/Lavrio + +

Ελευσίνας/Elefsina + +

Βόλου/Volos + +

Πάτρας/Patras + +

Κακαβιάς/Kakavia + + + +

Ηγουμενίτσας/Igoumenitsa + +

Νίκης/Niki + + + + +

Κρυσταλλοπηγής/Kristallopiyi + +

Β’Θεσσαλονίκης/B Thessaloniki + +

Ε’ Αερολιμένα Θεσσαλονίκης/
E Thessaloniki (port lotniczy)

+ + + + +

Γ’Θεσσαλονίκης (Ταχυδρμικών δεμάτων)/
C Thessaloniki (przesyłki pocztowe)

+ +

Ευζώνων/Evzoni + + + + +

Ειδομένης/Idomeni + + + +

Καβάλας/Kavala + +

Κήπων/Kipi + + + +

Πυθείου/Pythio + +

Καστανιών/Kastanies + +

Ναυπλίου/Nafplio + +

Ηρακλείου/Heraklion + + +

Χανίων/Chania + +

Μυτιλήνης/Mytilini + +

Χίου/Chios + +

Σάμου/Samos + +

Ρόδου/Phodes + +

Αλεξανδρούπολης/Alexandroupoli + (1) +

Καστοριάς/Kastoria + (1)

Σιάτιστας/Siatista + (1)

(1) TYLKO jeśli okazy zostały poddane kontroli podczas wprowadzania w miejscu kontroli granicznej

Miejsca wywozu:

Wszystkie urzędy celne klasy A oraz urząd celny Siatista
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HISZPANIA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Algeciras (transport morski i lądowy)

Alicante (transport lotniczy, morski i lądowy)-

Barcelona (transport lotniczy, morski i lądowy)

Bilbao (transport lotniczy i morski)

Gran Canaria (transport lotniczy i morski)

Isla de Tenerife (transport lotniczy i morski)

La Coruña (transport lotniczy, morski i lądowy)

Madrid (transport lotniczy i lądowy)

Málaga (transport lotniczy, morski i lądowy)

Marín (Pontevedra) (droga morska, wyłącznie gatunki drewna)

Palma de Mallorca (transport lotniczy i lądowy)

Santander (droga morska, wyłącznie gatunki drewna)

Sevilla (transport lotniczy, morski i lądowy)

Valencia (transport lotniczy, morski i lądowy)

Vigo (Pontevedra) (droga morska, wyłącznie gatunki drewna)

Villagarcía de Arosa (Pontevedra) (droga morska, wyłącznie gatunki drewna)

FRANCJA

Wykaz urzędów celnych uprawnionych do pobierania należności celnych przy wprowadzaniu gatunków okre-
ślonych w załącznikach do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1497/2003 z dnia 18 sierpnia 2003 r.:

Ajaccio — CRD
Annemasse — CRD
Bâle — Mulhouse — port lotniczy
Besançon CRD
Bordeaux — Bruges
Bordeaux — Mérignac
Boulogne CRD
Brest CRD
Caen CRD
Calais CRD
Chambéry CRD
Cherbourg CRD
Cluses CRD
Dieppe CRD
Dunkerque — port
Ferney — Voltaire
Fort-de-France port
Gennevilliers — dworzec autobusowy CRD
Haguenau CRD
Hendaye — Behobie
La Rochelle-Pallice CRD
Le Havre — port
Le Lamentin port lotniczy
Le Raizet port lotniczy
Lesquin CRD
Lyon — port lotniczy
Lyon — Chassieu CRD
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Marseille — Marignane CRD
Marseille — port CRD
Monaco CRD
Morteau CRD
Nantes Atlantique CRD
Nice port lotniczy
Orly
Panting dworzec autobusowy CRD
Paris — République
Paris — Temple
Paris — Ney
Perpignan CRD
Rochambeau port lotniczy
Rochefort — transport CRD
Roissy-en-France Nord
Roissy-en-France Sud
Roncq CRD
Rouen — port
Saint-Avold CRD
Saint-Denis-Gillot
Saint-Louis-Bâle- autostrada
Saint-Malo CRD
Saint Georges de l’Oyapock
Saint-Nazaire-Montoir CRD
Saint-Quentin CRD
Strasbourg CRD
Toulouse — Blagnac
Valence CRD
Valenciennes CRD
Vichy CRD
Villepinte — dworzec autobusowy CRD

Miejsca wywozu: Każdy urząd celny

IRLANDIA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Drewno Części i pochodne

Dublin — port lotniczy + + – +

Shannon — port lotniczy – + – +

Cork — port lotniczy – + – + (1)

Dublin — port morski (łącznie z portem
morskim DunLaoghaire)

– + + +

Cork — port morski – + + +

Drogheda — port morski – – + –

Foynes — port morski – – + –

Greenore — port morski – – + –

Limerick — port morski – – + –

Wicklow — port morski – – + –

(1) Wyłącznie części i pochodne roślin
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WŁOCHY

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Alessandria
Ancona
Bari
Bologna
Bologna — Borgo Panigale (port lotniczy)
Catania
Chiasso
Genova
Genova II (port lotniczy Cristoforo Colombo)
La Spezia (wyłącznie drewno)
Livorno (wyłącznie drewno)
Milano
Monfalcone (wyłącznie drewno)
Napoli
Napoli II (port lotniczy Capodichino)
Ortona a Mare (wyłącznie drewno)
Palermo
Palermo (port lotniczy Punta Raisi)
Pisa
Ponte Chiasso
Ravenna (wyłącznie drewno)
Roma II
Salerno
Savona (wyłącznie drewno)
Segrate (port lotniczy Linate)
Somma Lombardo (port lotniczy Malpensa)
Tarvisio
Torino
Torino Caselle
Trieste
Verona
Venezia (port lotniczy Tessera)

Porty morskie — wprowadzenie lub (ponowny) wywóz drewna:

La Spezia
Livorno
Monfalcone
Ortona a Mare
Ravenna
Savona

CYPR

Port lotniczy Larnaca (żywe okazy)
Urząd celny Nicosia
Urząd pocztowy Nicosia
Port Limassol
Port Larnaca
Port lotniczy Larnaca
Port lotniczy Paphos
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ŁOTWA

Miejsca wprowadzenia: (1)
Miejsca wywozu: (2)

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Transport drogowy
Grebņeva — — (1), (2)

Pāternieki (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Silene — (1), (2) —

Terehova (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Kolej
Daugavpils (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Rēzekne-2 (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Port lotniczy
Riga (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Port
Liepāja (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Rīga (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Ventspils (1), (2) (1), (2) (1), (2)

Urząd pocztowy
Oddział międzynarodowy Riga — — (1), (2)

LITWA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Transport drogowy:
Lavoriškės – + + (rośliny)

Medininkai + + + (rośliny
i zwierzęta)

Šalčininkai – + + (rośliny)

Kybartai – + + (rośliny)

Panemunė – – + (zwierzęta)

Kolej:
Kena – + + (rośliny

i zwierzęta)

Pagėgiai – – + (rośliny
i zwierzęta)

Kybartai – + + (rośliny)

Port morski Klaipėda:
Pilies – + + (rośliny)

Malkų – + + (rośliny)

Molas – + + (rośliny)

Port lotniczy Vilnius: + + + (rośliny
i zwierzęta)

LUKSEMBURG

Miejsca wprowadzenia:

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Produkty

Port lotniczy Luxembourg + + +

Luxembourg — urząd celny – + +
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Miejsca wywozu:

Każdy urząd celny: Żywe zwierzęta Żywe rośliny Produkty

Esch-sur Alzette + + +

Rodange + + +

Remich + + +

Ettelbruck + + +

WĘGRY

Miejsca wprowadzenia: (1)

Miejsca wywozu: (2)

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Port lotniczy Budapest Ferihegy + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Záhony (transport drogowy) + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Eperjeske (kolej) + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Lökösháza (kolej) – + (1), (2) + (1), (2)

Nagylak (transport drogowy) + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Röszke (transport drogowy) + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Kelebia (kolej) + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Mohács (transport wodny) – + (1), (2) + (1), (2)

Gyékényes (kolej) + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Letenye (transport drogowy) + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

MVCSV (Urząd pocztowy) – + (1), (2) + (1), (2)

Ártánd (transport drogowy) (2) (2) (1) (2)

Udvar (transport drogowy) (2) (2) (1) (2)

MALTA

Miejsca wprowadzenia: (1)

Miejsca wywozu: (2)

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Grand Harbour + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Freeport + (1), (2)
NHC i HC

+ (1), (2) + (1), (2)

Parcel Post Qormi + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Examination Shed, Marsa (1) (1) (1)

Międzynarodowy port lotniczy Malta + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Hal Far Groupage Bonds + (1), (2) + (1), (2) + (1), (2)

Port Valletta Grand Harbour + (1), (2)
U i E

Port lotniczy Luqa + (1), (2)
HC, NHC, O, E i U

U: Żywe zwierzęta — kopytne (bydło, świnie, owce, kozy, dzikie i domowe zwierzęta jednokopytne)
E: Żywe zwierzęta — zarejestrowane koniowate (określone w dyrektywie Rady 90/426/EWG)
O: Żywe zwierzęta — inne (łącznie ze zwierzętami dla ogrodów zoologicznych)
HC: Produkty nadające się do spożycia przez ludzi
NHC: Produkty nienadające się do spożycia przez ludzi
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NIDERLANDY

Miejsca wprowadzenia:

1. Zwierzęta żywe: Port lotniczy Schiphol — budynek Cargocentre, Handelskade 130
Schiphol- budynek WTC
Obsługa pasażerska portu lotniczego Maastricht-Aachen
Obsługa towarowa portu lotniczego Maastricht- Aachen
lub w szczególnych przypadkach w innych urzędach celnych za zgodą organu zarządzającego
CITES w Niderlandach i zgodnie z organizacją celną.

2. Okazy żywych roślin, części i pochodne z gatunków roślin i zwierząt: Każdy urząd celny

Miejsca wywozu: Każdy urząd celny

AUSTRIA

Miejsca wprowadzenia: (1)

Miejsca wywozu: (2)

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

ZA Wien + (2) + (2) + (2)

ZA Flughafen Wien + (1) (2) + (1) (2) + (1) (2)

ZA Eisenstadt, Zollstelle Nickelsdort + (2) + (2) + (2)

ZA Eisenstadt, Zollstelle Sopron/Bahnhof + (2)

ZA Feldkirch, Zollstelle Tisis + (1) + (1) + (1)

ZA Feldkirch, Zollstelle Buchs/Bahnhof + (1) + (1) + (1)

ZA Feldkirch, z wyjątkiem Zollstellen Tosters, Nofels,
Bangs und Meiningen

+ (2) + (2) + (2)

ZA Graz, Zollstelle Flughafen + (1) + (1)

ZA Graz + (2) + (2) + (2)

ZA Innsbruck, Zollstelle Flughafen + (1) + (1)

ZA Innsbruck + (2) + (2) + (2)

ZA Krems, Zollstelle Gmünd-Nagelberg + (2)

ZA Klagenfurt, Zollstelle Flughafen/Strasse + (1) + (1)

ZA Klagenfurt + (2) + (2) + (2)

ZA Linz, Zollstelle Flughafen + (1) + (1) + (1)

ZA Linz + (2) + (2) + (2)

ZA Salzburg, Zollstelle Flughafen + (1) + (1)

ZA Salzburg + (2) + (2) + (2)

ZA Villach + (2) + (2) + (2)

ZA Wels + (2)

ZA Wiener Neustadt, Zollstelle Drasenhofen + (2) + (2) + (2)

ZA Wolfurt, Zollstelle Höchst + (1) + (1) + (1)

ZA Wolfurt + (2) + (2) + (2)
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POLSKA

Nr Izba/Urząd/Oddział
Rodzaj
przejścia
granicznego

Żywe
zwierzęta Żywe rośliny Części

i pochodne

I. Izba Celna w Białej Podlaskiej

1. Urząd Celny w Białej Podlaskiej

a. Oddział Celny w Małaszewiczach Kolejowe (2) (1), (2) (1), (2)

b. Oddział Celny w Koroszczynie Drogowe (1), (2) (1), (2) (1), (2)

2. Urząd Celny w Zamościu

a. Oddział Celny w Hrubieszowie Kolejowe (2) (1), (2) (1) (*), (2)

b. Oddział Celny w Dorohusku Kolejowe (2) (1), (2) (1) (*),(2)

c. Oddział Celny Drogowy w Dorohusku Drogowe (1)
(wyłącznie
kategoria
„O”), (2)

(1), (2) (1), (2)

II. Izba Celna w Białymstoku

1. Urząd Celny w Białymstoku

a. Oddział Celny Kolejowy w Kuźnicy Kolejowe (2) (1), (2) (1) (*), (2)

b. Oddział Celny w Kuźnicy Drogowe (1), (2) (1), (2) (1), (2)

c. Oddział Celny w Bobrownikach Drogowe (2) (1), (2) (1) (*), (2)

III. Izba Celna w Gdyni

1. Urząd Celny w Gdyni

a. Oddział Celny „Basen V” w Gdyni Morskie (2) (1), (2) (1) (*), (2)

b. Oddział Celny „Dworzec Morski” w Gdyni Morskie (2) (1), (2) (1) (*), (2)

c. Oddział Celny „Baza Kontenerowa”
w Gdyni

Morskie (1), (2) (1), (2) (1), (2)

d. Oddział Celny Pocztowy w Gdyni Pocztowe (2) (2) (1) (*) (**), (2)

e. Oddział Celny „Nabrzeże Bułgarskie”
w Gdyni

Morskie (2) (1), (2) (1) (*), (2)

2. Urząd Celny w Gdańsku

a. Oddział Celny „Nabrzeże Wiślane”
w Gdańsku

Morskie (2) (1), (2) (1), (2)

b. Oddział Celny „Basen im. Władysława IV”
w Gdańsku

Morskie (2) (1), (2) (1) (*), (2)

c. Oddział Celny „Port Północny” w Gdańsku Morskie (2) (1), (2) (1) (*), (2)

d. Oddział Celny w porcie lotniczym Gdańsk
–Rębiechowo

Lotnicze (2) (2) (1) (*) (**), (2)

IV. Izba Celna w Katowicach

1. Urząd Celny w Katowicach

a. Oddział Celny Port Lotniczy Katowice —
Pyrzowice

Lotnicze (2) (2) (1) (*) (**), (2)

V. Izba Celna w Krakowie

1. Urząd Celny w Krakowie

a. Oddział Celny Port Lotniczy Kraków
–Balice

Lotnicze (2) (2) (1) (*) (**), (2)

VI. Izba Celna w Olsztynie

1. Urząd Celny w Olsztynie
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Nr Izba/Urząd/Oddział
Rodzaj
przejścia
granicznego

Żywe
zwierzęta Żywe rośliny Części

i pochodne

a. Oddział Celny w Bezledach Drogowe (1), (2) (1), (2) (1), (2)

2. Urząd Celny w Elblągu

a. Oddział Celny w Braniewie Kolejowe (2) (1), (2) (1) (*), (2)

VII. Izba Celna w Poznaniu

1. Urząd Celny w Poznaniu

a. Oddział Celny Port Lotniczy Poznań
–Ławica

Lotnicze (2) (2) (1) (*) (**), (2)

VIII. Izba Celna w Przemyślu

1. Urząd Celny w Przemyślu

a. Oddział Celny w Korczowej Drogowe (1), (2) (1), (2) (1), (2)

IX. Izba celna w Szczecinie

1. Urząd Celny w Szczecinie

a. Oddział Celny „Nabrzeże HUK”
w Szczecinie

Morskie (2) (1), (2) (1) (*), (2)

b. Oddział Celny „Nabrzeże Łasztownia”
w Szczecinie

Morskie (2) (1), (2) (1), (2)

c. Oddział Celny „Basen Górniczy”
w Szczecinie

Morskie (2) (1), (2) (1) (*), (2)

d. Oddział Celny w Świnoujściu Morskie (2) (1), (2) (1), (2)

2. Urząd Celny w Koszalinie

a. Oddział Celny w Kołobrzegu Morskie (2) (2) (1) (*) (**), (2)

X. Izba Celna w Warszawie

1. Urząd Celny I w Warszawie

a. Oddział Celny I Pocztowy w Warszawie Pocztowe (2) (2) (1) (*) (**), (2)

2. Urząd Celny III Port Lotniczy w Warszawie

a. Oddział Celny Osobowy w Warszawie Lotnicze (2) (1), (2) (1) (*), (2)

b. Oddział Celny Towarowy I w Warszawie Lotnicze (1), (2) (1), (2) (1), (2)

XI. Izba Celna we Wrocławiu

1. Urząd Celny we Wrocławiu

a. Oddział Celny Port Lotniczy Wrocław
–Strachowice

Lotnicze (2) (2) (1) (*) (**), (2)

1 — przywóz
2 — wywóz
„O” — inne zwierzęta (nie obejmuje kopytnych i koniowatych).
(*) poza przywozem części i pochodnych zwierząt wymagających weterynaryjnej kontroli granicznej zgodnie z załącznikiem do decyzji
Komisji 2002/349 (bez odprawy weterynaryjnej).

(**) poza przywozem części i pochodnych roślin wymagających fitosanitarnej kontroli granicznej (bez odprawy fitosanitarnej)

PORTUGALIA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Lisbon (Załącznik A, B i C)
Faro (Załącznik B i C)
Oporto (Załącznik B i C)
Obszary regionalne:
Ponta Delgada
Funchal
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RUMUNIA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Constanța (Constanța Nord, Constanța Sud) – + +

Iaşi (Sculeni, Cristeşti) – + +

Bucureşti (międzynarodowy port lotniczy Henri
Coandă)

+ + +

Galați (Giurgiuleşti, Galați Port) – + +

Halmeu (Halmeu, Halmeu Gară) + (Halmeu) + +

Dorneşti-Siret (Dorneşti, Siret) – + +

Timişoara (Timişoara, Stamora, Moravița, Porțile
de Fier)

+ (Moravița) + +

Albița + + +

SŁOWENIA

Miejsca wprowadzenia: (1)
Miejsca wywozu: (2)

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części
i pochodne

Czytnik
mikro-
procesorów

Brnik (port lotniczy) + (1) (2) + (1) (2) + (1) (2) +

Gruškovje + (1) (2) + (1) (2) + (1) (2) +

Jelšane + (1) (2) + (1) (2) + (1) (2) +

Obrežje + (1) (2) + (1) (2) + (1) (2) +

Dobova (transport kolejowy) + (1) (2) + (1) (2) + (1) (2) +

Koper (port morski) + (2) + (1) (2) + (1) (2) +

Bistrica ob Sotli – – + (1) (2) (*) –

Rogatec — Dobovec – – + (1) (2) (*) –

Dragonja – – + (1) (2) (*) –

Sečovlje – – + (1) (2) (*) –

Sočerga – – + (1) (2) (*) –

Metlika – – + (1) (2) (*) –

Ljubljana (Urząd pocztowy) – – + (1) (2) (*) –

Petrina – – + (1) (2) (*) –

Maribor (port lotniczy) – – + (1) (2) (*) –

Zavrč – – + (1) (2) (*) –

Petišovci – – + (1) (2) (*) –

Središče ob Dravi – – + (1) (2) (*) –

Starod – – + (1) (2) (*) –

Ilirska Bistrica Babno polje – – + (1) (2) (*) –

(*) poza przywozem części i pochodnych zwierząt wymagających weterynaryjnej kontroli granicznej zgodnie z załącznikiem do decyzji
Komisji 2007/275/WE (bez kontroli weterynaryjnej)
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SŁOWACJA

Miejsca wprowadzenia: (1)
Miejsca wywozu: (2)

Żywe zwierzęta Żywe rośliny Części i pochodne

Bratislava — port lotniczy M. R. Štefánika + (1) (2); z wyjąt-
kiem Artiodactyla

+ (1) (2) + (1) (2)

Vyšné Nemecké + (1) (2); wyłącz-
nie zwierzęta ko-

pytne

+ (1) (2) + (1) (2)

Čierna nad Tisou – + (1) (2) + (1) (2)

FINLANDIA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Zwierzęta, ich części
i pochodne

Rośliny, ich części
i pochodne

Port Helsinki + +

Port lotniczy Helsinki-Vantaa + +

Kilpisjärvi + –

Raja-Jooseppi + –

Port lotniczy Turku – +

Vaalimaa + +

Inne ograniczenia:

Port Helsinki: Poza zwierzętami, które wymagają weterynaryjnej kontroli granicznej.

Kilpisjärvi: Wyłącznie przywóz okazów CITES pochodzących z Norwegii lub przywiezionych do Norwegii
zgodnie z przepisami UE.

Raja-Jooseppi: Poza zwierzętami, ich częściami lub pochodnymi, które wymagają weterynaryjnej kontroli gra-
nicznej w momencie wprowadzenia do kraju/UE.

Przed dokonaniem przesyłki wymagającej kontroli fitosanitarnej lub weterynaryjnej należy powiadomić in-
spektorów służb fitosanitarnych i weterynaryjnych fińskiego urzędu ds. bezpieczeństwa żywności.

SZWECJA

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Zwierzęta żywe Produkty zwierzęce Rośliny

Flygplats/port lotniczy

Göteborg-Landvetter X X X

Norrköping wyłącznie
zwierzęta kopytne

Stockholm-Arlanda X X X

Hamn/Port

Helsingborg (*) X

Göteborg X X X

Karlskrona (*) X (1)

Malmö X

Malmö-Ollebo X
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Zwierzęta żywe Produkty zwierzęce Rośliny

Stockholm X (2) X

Väg/Transport drogowy

Björnfjell/Riksgränsen X X

Hån X X

Storlien X X

Svinesund X X

(*) W przypadku urzędów celnych w Helsingborg i Karlskrona należy dokonać uprzedniej rezerwacji.
(1) Poza produktami wymagającymi weterynaryjnej kontroli granicznej.
(2) Poza produktami wymagającymi weterynaryjnej kontroli granicznej, z wyłączeniem środków spożywczych.

ZJEDNOCZONE KRÓLESTWO

Miejsca wprowadzenia żywych zwierząt:

Żywe zwierzęta

UwagiZwierzęta
kopytne (1)

Zarejestrowane
koniowate (2) Inne zwierzęta

Gatwick — port lotniczy – – +

Glasgow — port lotniczy – – +

Heathrow — port lotniczy + + +

Immingham — port – + – (3)

Luton — port lotniczy + + – (3)

Manchester — port lotniczy – – + Koty, psy, zającowate,
żywe ryby, gady, ptaki
— z wyjątkiem ptaków
bezgrzebieniowych

East Midlands — port lotniczy – – + Wyłącznie ryby tropi-
kalne

Royal Portbury Dock, Avonmouth —
port

+ – – (3)

Tilbury — port + + + (3) inne zwierzęta —
wyłącznie zwierzęta dla
ogrodów zoologicznych

Belfast International Airport – – +

(1) Zwierzęta kopytne: bydło, świnie, owce, kozy, zwierzęta jednokopytne dzikie i domowe, itd.
(2) Zgodnie z dyrektywą 90/426/EWG w sprawie warunków zdrowotnych zwierząt regulujących przemieszczanie i przywóz zwierząt z ro-
dziny koniowatych z państw trzecich (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 42).

(3) Nie jest to punkt kontroli granicznej gatunków zwierząt określonych w zarządzeniu w sprawie wścieklizny (przywóz psów, kotów i in-
nych ssaków) z 1974 r., zgodnie ze zmienionym zarządzeniem w sprawie wścieklizny z 1994 r. (przywóz psów, kotów i innych ssaków
— zmiana) (Rabies (Importation of Dogs, Cats and Other Mammals) Order 1974, as amended by the Rabies (Importation of Dogs, Cats
and Other Mammals (Amendment) Order 1994 ).

Rabies (Importation of Dogs, Cats and Other Mammals) Order 1974
Rabies (Importation of Dogs, Cats and Other Mammals) Order (Northern Ireland) 1977

Przywóz żywych okazów CITES podlegających zarządzeniu w sprawie wścieklizny z 1974 r. (przywóz psów, kotów i in-
nych ssaków) oraz zarządzeniu w sprawie wścieklizny z 1977 r. (przywóz psów, kotów i innych ssaków) (Irlandia Północ-
na) może się odbywać wyłącznie przez następujące porty i porty lotnicze:

Porty: Dover Eastern Docks
Harwich, Parkeston Quay
Hull
Portsmouth
Southampton

Porty lotnicze: Birmingham
Edinburgh
Gatwick
Glasgow
Heathrow
Leeds
Manchester
Prestwick
Belfast
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Miejsca wywozu żywych zwierząt; miejsca wprowadzenia i wywozu części i pochodnych (rośliny i zwierzęta):
Każdy urząd celny

Miejsca wprowadzenia i wywozu:

Gibraltar: port i port lotniczy
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